10 mm - 0,39 inch
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max 100 cm
e\ 39 inch
B | min65cm

5 | 25inch
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OHUTUSJUHISED

ET

OLULINE! LUGEGE NEED LABI
JA JARGIGE NEID HOOLIKALT!

Enne seadme kasutamist lugege see ohutusjuhend
hoolikalt labi. Hoidke see hilisemaks labivaatamiseks
kaeparast.

Selles juhendis ja seadmel endal on olulised
hoiatused, mida tuleb pidevalt jargida. Tootja ei
vastuta selle eest, kui ohutusjuhendit ei jargita,
seadet kasutatakse valesti voi madratakse sellele
sobimatud seaded.

M\ Viikelapsed (vanuses 0-3 aastat) tuleb seadmest
eemal hoida. Lapsed (vanuses 3-8 aastat) tuleb
seadmest eemal hoida, kui nende jarele ei valvata.
Lapsed alates 8 eluaastast ja piiratud fuusiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimetega voi kogemuste
vOi teadmisteta isikud voivad seadet kasutada ainult
siis, kui nende tegevust jalgitakse voi neid on seadme
ohutuks kasutamiseks juhendatud ja kui nad
moistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi pesumasinat
ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.
Arge kunagi kasutage ukse avamiseks joudu! Arge
kasutage ust astmenal!

LUBATUD KASUTUS

A\ TAHELEPANU! Seade ei ole méeldud kasutamiseks
valise lllitusseadmega, nagu taimer, ega eraldi
kaugjuhtimissiisteemiga.

MNSeade on ette nidhtud kasutamiseks
kodumajapidamises ja teistes sarnastes kohtades,
nagu: kaupluste, kontorite ja teiste tookeskkondade
tootajate koogipiirkondades; talumajapidamistes;

klientide poolt hotellides, motellides,
hommikus6dgiga majutusasutustes ja teistes
majutusettevotetes.

Arge asetage seadmesse ettenahtust rohkem
esemeid (kuivad riideesemed kg-des), mis on
naidatud programmitabelis.

M Seade ei ole moeldud professionaalseks
kasutuseks. Arge kasutage seadet valitingimustes!
M Arge kasutage mingeid lahusteid (nt tirpentin,
benseen), lahustit sisaldavaid pesuvahendeid,
kGdrimispulbrit, klaasi- voi Uldpuhastusvahendeid
ega tuleohtlikke vedelikke; arge peske masinas
riideid, mis on puutunud kokku lahusti voi tuleohtliku
vedelikuga.

PAIGALDAMINE

M\ Seadet peab téstma ja paigaldama kaks véi enam
inimest, et valtida vigastuste ohtu. Lahtipakkimiseks
ja paigaldamiseks kasutage kindaid, et valtida
sisseldikamisohtu.

Kui soovite paigaldada kuivati pesumasina kohale,
votke Uhendust miulgijargse teeninduse voi
spetsialistist mlugiesindajaga ja tehke kindlaks, kas
see on voimalik. See on voimalik vaid siis, kui kuivati
kinnitatakse pesumasina kilge vastava

kinnituskomplekti abil, mille saate mdudgijargse
teeninduse voi spetsialistist mitgiesindaja kaudu.
M\ Seadme liigutamisel drge haarake pealmisest
plaadist ega kaanest.
A Seadme paigalduse, sealjuures  veevrgi
uhenduse (kui vajalik), elektriihenduse ja remondi
peab sooritama kvalifitseeritud tehnik. Arge
parandage ega asendage mond seadme osa, kui
seda kasutusjuhendis otsesonu ei soovitata! Hoidke
lapsed paigalduspiirkonnast eemal. Veenduge
parast seadme lahtipakkimist, et see ei ole
transportimisel kahjustada saanud. Probleemide
esinemisel votke Uhendust edasimuija voi lahima
teenindusega. Parast paigalduse |6ppu tuleb
jaatmed (kile, vahtplast jms) panna hoiule lastele
kattesaamatusse kohta, sest vastasel juhul tekib
lambumisoht. Enne paigaldamistoid tuleb seade
vooluvorgust  lahti  Uhendada, sest tekib
elektrilodgioht. Jalgige paigaldamise ajal, et seade
ei kahjustaks toitejuhet, vastasel juhul tekib tule- voi
elektrilddgioht. Aktiveerige seade alles parast seda,
kui paigaldus on |6petatud.
M Arge paigaldage seadet sellisesse kohta, kus on:
halb ventilatsioon voi temperatuur alla 5 °C voi lle
35°C.
A\ Seadme paigaldamisel jélgige, et see toetub
kindlalt neljale jalale ja podrandale, vajadusel
reguleerige jalgu; seejarel kontrollige loodiga, et
seade on taielikult tasakaalus.
A\ Kui seade paigaldatakse laud- véi ujuvpdrandale
(teatud tUlpi parkett- voilaminaatpdrand), kinnitage
poranda kilge méotudega 60 x 60 x 3 cm (vahemalt)
vineerplaat ja asetage seade selle peale.
A\ Uhendage  veevarustusvoolik(ud)
veevarustusettevotte reeglite kohaselt.
A\ Ainult kiilma veega todtavad mudelid: drge
Uuhendage kuumaveetoruga.
M Kuuma veega toétavad mudelid: siseneva kuuma
vee temperatuur ei tohi olla kdrgem kui 60 °C.
&\ Pesumasin on turvatud transpordipoltidega, et
ara hoida seadme sisemuse kahjustamist
transportimisel. Enne masina kasutamist tuleb
eemaldada transpordipoldid! Masinaga on kaasas 4
plastkatet poldiavade katmiseks.

Parast paigaldamist laske seadmel paar tundi

kohaliku

seista, et seade harjuks ruumis valitsevate
tingimustega.
M Veenduge, et pesumasina podhjal olevad

ventilatsiooniavad (vastavalt mudelile) ei ole
blokeeritud vaiba v6i muu materjaliga.

A\ Seadme ihendamisel veevarustusega kasutage
vaid uusi voolikuid. Vanu voolikukomplekte ei tohiks

uuesti kasutada.




A Pievadita adens spiedienam jabit no 0,1 lidz 1
MPa.

M\ Neremontéjiet un nemainiet nevienu ierices
dalu, ja tas nav konkréti noradits lietotaja
rokasgramata. Izmantojiet tikai pilnvarotas klientu
apkalpo3anas nodalas pakalpojumus. Pasrocigs
vai neprofesionals remonts var izraisit bistamu
negadijumu, kura rezultata var tikt apdraudeéta
dziviba vai veseliba un/vai ievérojami bojats
Ipasums.

Atbilstosi Eiropas Ekodizaina direktivai sadzives
ierices rezerves dalas bus pieejamas desmit gadu
perioda péc pédéjas ierices laisanas tirgu.
ELEKTRISKIE BRIDINAJUMI
A Janodrosina iespéja atvienot ierici no stravas
padeves, to vienkarsi atslédzot, ja pieejama
kontaktdaksa, vai ar divpolu slédzi, kas uzstadits
pirms kontaktligzdas péc elektroinstalacijas
noteikumiem, un iericei jabut zemétai atbilstosi
valsts elektribas drosibas standartiem.

M\ Neizmantojiet pagarinatajus vaivairakspraudnu
kontaktligzdas vai adapterus. Péc ierices
uzstadiSanas tas elektriskas sistémas detalas
nedrikst bat pieejamas. Neizmantojiet ierici ar
mitram rokam vai basam kajam. Nelietojiet So
ierici, ja bojats tas stravas kabelis vai kontaktdaksa,
ja ta nedarbojas pareizi vai ta ir bojata vai tikusi
nomesta.

M Ja padeves kabelis ir bojats, tas jaaizvieto ar
identisku, nomaina javeic razotajam, ta
apkalposanas dienesta agentam vai lidzigas
kvalifikacijas personai, lai izvairitos no bistamibas -
stravas trieciena riska.

TIRISANA UN APKOPE

A\ BRIDINAJUMS: Parliecinieties, ka pirms apkopes
darbibu veiksanas ierice ir izslegta un atvienota no
stravas padeves - pastav stravas trieciena risks;
nekad nelietojiet tvaika tirisanas iekartu — pastav
stravas trieciena risks.

| >

IEPAKOJUMA MATERIALU UTILIZACIJA
lepakojuma materials ir 100 % parstradajams un
apzimets ar otrreizéjas parstrades simbolu & .
Tade| dazadas iepakojuma dalas jautilizé atbildigi
un saskana ar vietéjiem atkritumu
apsaimniekosanas noteikumiem.
MAJSAIMNIECIBAS IERICU UTILIZACLUA

Si ierice ir izgatavota no parstradajamiem un
atkartoti izmantojamiem materialiem. Utilizéjiet
tosaskanaarvietéjiematkritumuapsaimniekosanas
noteikumiem. Plasaku informaciju par lietotu
majsaimniecibas iericu apstradi, atjaunosanu un
parstradi varat iegut vietéja kompetentaja iestade,
pie  atkritumu  savak3anas  pakalpojumu
sniedzéjiem vai veikala, kur ierici iegadajaties. S
ierice ir markéta saskana ar Eiropas Direktivu
2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA).

NodroSinot Sis ierices pareizu utilizaciju, varat
novérst iespéjamo negativo vides un cilveka
veselibas apdraudéejumu.

E simbols uz izstradajuma vai komplektacija
ieklautajiem dokumentiem norada, ka 3o ierici
nevar izmest sadzives atkritumos, bet ta ir janodod
parstradei elektrisko un elektronisko iericu
savak$anas centra.
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Juhised paigaldajale

Mooblipaneeli paigaldamine uksele ja masina
paigutamine kappidesse:

kui masin on vaja parast mooblipaneeli paigalda-
mist |6plikku paigalduskohta transportida, soo-
vitame jatta masina originaalpakendisse. Pakend
on kujundatud selliselt, et méoblipaneeli saaks
masinale paigaldada ilma pakendit taielikult ee-
maldamata (vt allolevaid jooniseid).

Masina esikiilge kattev mooblipaneel ei tohi olla
6hem kui 13 mm ning selle saab kinnitada pa-
remale voi vasakule. Praktilisuse huvides masina
kasutamise ajal soovitame, et paneeli hinged
kinnitataks samale kiuiljele kui masina uks ehk
vasakule.

Ukspaigaldustarvikud (joon. 1-2-3-4-5).

Nr 2 Hingetoed

Joon. 1 Joon. 2

©

Nr 1 Magnet

©

©

Nr 1 Magnetplaat

Joon. 3 Joon. 4

©)

O

©)

Nr 1 Kummikork Nr 4 Vahedetailid

Joon.5 Joon. 4/B
Taup A B C D
o | & | o®
Pikkus 13 mm 25 mm 15 mm 7 mm

-Nr 6 Tuup A isekeermestuvad kruvid, | = 13 mm.

- Nr 2 TGUp B meetersiisteemi stivispeakruvid, | =
25; magnetplaadi kinnitamiseks kapi kulge.

-Nr 4 Tuup € meeterstisteemi | = 15 mm; hingetu-
gede kinnitamiseks kapi kilge.

- Nr 4 Tuup D meetersuisteemi | = 7 mm; hingede
kinnitamiseks tugede kiilge.

Osade paigaldamine masina esiosale.

- Paigaldage hingetoed seadme esipaneelile, ase-
tades noolega margistatud ava joon. 1 selliselt, et
see on esipaneeli sisekiiljel. Paigaldage pindade
vahele vahedetail (joon. 4/B), kasutades C-tuupi
kruvisid.

- Paigaldage magnetplaat vastaskiilje Gilaossa,
kasutades kahe vahedetaili kinnitamiseks plaadi
ja pinna vahele B-tlitipi kruve (joon. 4/B).




Puurimissablooni kasutamine.

- Avade asukohtade maaramiseks paneeli vasakul
kuljel joondage puurimissabloon paneeli Glemisel
vasakul kuljel valjaulatuvatel osadel olevate
joontega.

- Avade asukohtade maaramiseks paneeli
paremal kuljel joondage puurimissabloon paneeli
ulemise parema kuljega.

- Kasutage kahe hinge, kummikorgi ja magneti
avade puurimiseks sobiva suurusega freesi.

Osade paigaldamine mooblipaneelile (uks).

- Sisestage hinged avadesse (hinge liikuv osa
tuleb paigutada paneelist eemale) ja kinnitage 4
A-tllpi kruviga.

- Sisestage magnet hingede vastaskaiiljel olevasse
Ulemisse avasse ja kinnitage kahe B-tutpi
kruviga.

- Sisestage alumisse avasse kummikork.

Paneel on nlitid masinale paigaldamiseks valmis.

Paneeli paigaldamine masinasse.

Sisestage hinge sisestusosa (ndidatud joon. 2
noolega) hingeavasse ja likake paneeli masina
esiosa poole. Kinnitage kaks hinge D-tulpi
kruvidega.

Plintjuhiku kinnitamine.

Kui masin paigaldatakse moodulkappide otsa,
paigaldage alusvormi tiks v6i mélemad juhikud
(nagu on ndidatud joon. 8). Seejarel reguleerige
nende sligavus vastavalt alusvormi asendile ja
vajadusel kinnitage alus juhikutele (joon. 9).
Plintjuhiku monteerimine (joon. 8):

Kinnitage nurk P kruvi R abil, sisestage plintjuhik
Q spetsiaalsesse pilusse ning parast soovitud
asendi saavutamist lukustage see nurga P ja kruvi
R abil kohale.

Masina paigutamine kappi.

- Likake masin avasse, joondades selle kappidega
(joon. 6).

- Reguleerige masin reguleeritavate jalgade abil
soovitavale korgusele.

- Mo6blipaneeli asendi reguleerimiseks nii
vertikaalses kui ka horisontaalses suunas kasutage
C-ja D-kruve, nagu on naidatud joon. 7.

Tahtis! Juhul kui masin on paigaldatud
moodulkappide komplekti otsa, siis sulgege
seadme esikiilje ja kilgede alumine osa,
kindlustades, et sokli baas on vastu pérandat.
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Joon. 6 Joon.7

W=

Joon. 8

Korguse reguleerimiseks kaasas olevad
tarvikud.

Joon.9

Pollstiireenkaane sees on jarg-
mised osad (joon. 10): 2 ristvar-
rast (@), 1 riba (M)

Trumlis on jargmised esemed:

4 lisajalga (H),

> 4 kruvi (1),

4 kruvi (R),

4 mutrit (L),

——\ 2 plintjuhikut (Q)
Joon.10

Seadme kdrguse reguleerimine.

Seadme korguse reguleerimiseks (korguselt 815 mm
korgusele 835 mm) keerake nelja jalga.

Kui soovite paigaldada seadme kérgemale kui eespool
nimetatud koérgus, peate kasutama jargnevaid tarvikuid,
millega saab masinat tosta 870 mm korgusele:

kaks ristvarrast (@); 4 jalga(H); 4 kruvi (I); 4 mutrit (L).
Toimige jargmiselt (joon. 11):

Pange masin maha tagakiljele, kindlustades, et ei
kahjusta valjalaskevoolikut ega toitejuhet.
eemaldage 4 originaaljalga, asetage ristvarras G se-
adme esiosale, kinnitage kruvide I abil kohale (keerake
originaaljalgade asemele) ja paigaldage seejarel uued
jalad H.

Korrake sama seadme tagaosas.

Reguleerige jalgu H seadme tostmiseks voi langetamist
korgusevahemikus 835 mm kuni 870 mm.

Parast soovitud kérguse saavutamist lukustage mutrid
L ristvardale G.

Seadme reguleerimiseks kérgusevahemikus 870 mm
kuni 900 mm peate paigaldama riba M, reguleerides
jalad H vajalikule kérgusele.

Riba sisestamine:

Keerake lahti kruvid N, mis asuvad seadme pealmise
katte esiosas, sisestage riba M joon. 12 kujutatud viisil,
seejarel kinnitage kruvid N.

Q)i

Joon. 11 Joon. 12




